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1. Présentation du produit

Fig.1. Solar Light Camera

La Myers Solar Light Camera est une caméra IP qui fonctionne avec la plateforme Partizan Cloud. La
caméra est ajoutée a votre compte Partizan Cloud et configurée depuis l'application mobile Partizan.

L'application surveille le niveau de batterie de la caméra et peut vous alerter lorsqu'il passe sous un seuil
défini. Des notifications sont envoyées en cas de détection de mouvement.

Fonctions principales :

Configuration et gestion depuis I'application mobile Partizan

Détection de mouvement avec sensibilité réglable, zone de détection configurable et
filtrage par détection humaine

Notifications de détection de mouvement selon un calendrier hebdomadaire
Alarme de batterie faible avec seuil réglable

Enregistrement de |'archive vidéo et gestion du stockage

Retournement de I'image et incrustation de la date/I'heure sur I'image vidéo
Commande du voyant d'état/du bouton

Partage de la caméra avec d'autres utilisateurs Partizan Cloud par e-mail

Mise a jour du firmware depuis I'application
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2. Prise en main

2.1. Ajout de la caméra dans l'application Partizan
Ajoutez la caméra a votre compte Partizan Cloud dans I'application mobile Partizan :

1. Ouvrez l'application Partizan (disponible sur Google Play, I'App Store et Huawei AppGallery).
2. Connectez-vous a votre compte Partizan Cloud.
3. Dans l'application, appuyez sur « + », choisissez « Ajouter un appareil » et scannez le code

QR.

2.2. Menu Parametres de l'appareil

Tous les parameétres de la caméra sont regroupés dans le menu Parametres de I'appareil de I'application.

< Device settings

Connection settings
Device settings
Alarms

Video settings
Storage

Shared access
Firmware upgrade

Delete device

Fig. 2. Menu Paramétres de |'appareil

Elément du menu Description

Parametres de Nom de l'appareil, dossier et chaine de connexion de la caméra.
connexion

Parameétres de Voyant d'état/du bouton et enregistrement de I'archive vidéo.
I'appareil

Alarmes Batterie faible, détection de mouvement et notifications.
Parametres vidéo Retournement de I'image et horodatage sur I'image vidéo.
Stockage Etat et formatage du stockage.

Acces partagé Partage de la caméra avec un autre utilisateur du cloud.

Mise a jour du Version et mise a jour du firmware.

firmware

Supprimer |'appareil Suppression de la caméra avec toutes les données associées.




W. Manuel d'utilisation

3. Parametres de la caméra

3.1. Parametres de connexion

Définissez le nom de la caméra et le dossier dans lequel elle apparait dans l'application.

< Connection settings

Device name

solar

Folder

Myers

Connection string

Fig. 3. Paramétres de connexion

Paramétre Description
Nom de l'appareil Le nom de la caméra tel qu'il apparait dans I'application.
Dossier Le dossier dans lequel se trouve la caméra. Appuyez sur le champ

pour sélectionner un autre dossier.

Chaine de connexion La chaine de connexion de la caméra.

Appligquer Enregistre les modifications.
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3.2. Parameétres de I'appareil

Allumez ou éteignez le voyant d'état/du bouton et ouvrez les parameétres d'enregistrement de I'archive
vidéo.

Device settings

Video archive recording

Status/button light Video archive recording

Video archive recording

Fig. 4. Parametres de |'appareil — voyant d'état/du bouton et enregistrement de I'archive vidéo

Paramétre Description

Voyant d'état/du

Allume ou éteint le voyant d'état/du bouton de la caméra.
bouton

Enregistrement de

Ouvre I'écran Enregistrement de I'archive vidéo. Utilisez l'interrupteur
I'archive vidéo

de cet écran pour activer ou désactiver |'enregistrement de I'archive
vidéo.




W‘d. Manuel d'utilisation

3.3. Parametres vidéo

Réglez I'affichage de I'image vidéo. L'image en direct en haut de I'écran vous permet de vérifier chaque

modification.
Video settings
> =

2026-09+18 12:22:40 T

Flip image

Display timestamp

Fig. 5. Parameétres vidéo — retourner lI'image et horodatage

Parameétre Description
Retourner I'image Retourne I'image. Permet de corriger I'orientation de I'image selon le

montage de la caméra.

Afficher I'horodatage | Affiche ou masque la date et I'heure sur I'image vidéo.
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3.4. Stockage

Consultez I'état du stockage de la caméra et formatez-le.

< Storage

Free space 0.0GB
Volume 0.0 GB

Status Not ready

Fig. 6. Stockage — espace libre, capacité et état

Paramétre Description

Espace libre L'espace libre du stockage.

Capacité La capacité totale du stockage.

Etat L'état actuel du stockage (par exemple, Non prét).
Formater Formate le stockage.

Remarque : Le formatage efface toutes les données enregistrées sur le stockage.
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4. Alarmes

4.1. Parametres des alarmes
Définissez le seuil de batterie faible et configurez la détection de mouvement et les notifications.

< Alarms

Low battery

Motion sensitivity

Human detection filtering

Motion detection notification

Motion detection area

Notification schedule

Fig. 7. Alarmes — batterie faible, détection de mouvement et notifications

Paramétre Description

Batterie faible Niveau déclenchant I'alarme de batterie faible. Réglez-le avec le
curseur ; la valeur s'affiche a droite (par exemple, 10%).

Sensibilité de La sensibilité de la détection de mouvement (par exemple, Elevée).

mouvement Appuyez pour la modifier.

Filtrage par détection | Active ou désactive le filtrage des mouvements par détection

humaine humaine.

Notification de Active ou désactive les notifications de mouvement détecté.
détection de

mouvement

Zone de détection de | Ouvre le réglage de la zone de détection de mouvement (voir 4.2).
mouvement

Calendrier des Ouvre le réglage du calendrier des notifications (voir 4.3).
notifications

Remarque : Une sensibilité élevée peut provoquer de fausses alarmes dues aux variations de luminosité
ou aux ombres.
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4.2. Zone de détection de mouvement

L'écran Zone de détection de mouvement affiche I'image en direct avec un cadre qui délimite la zone
dans laquelle le mouvement est détecté. Faites glisser les poignées bleues aux coins du cadre pour
modifier la taille de la zone.

O

@ Motion zones

Fig. 8. Zone de détection de mouvement — modification des zones de mouvement

Annuler Ferme I'écran sans enregistrer les modifications.
OK Confirme les modifications.

Supprimer (icobne Supprime la zone sélectionnée.

corbeille)

Icobne gomme Efface toutes les zones.

Icone plus (+) Ajoute une nouvelle zone.

10
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4.3. Calendrier des notifications

Définissez les jours et les heures d'envoi des notifications de détection de mouvement. Sélectionnez un
jour de la semaine (Lu—Di) en haut de I'écran, puis réglez la plage horaire sur le cadran de 24 heures.

Notification schedule M

Fig. 9. Calendrier des notifications

Commande Description

Sélecteur de jour (Lu— | Sélectionne le jour de la semaine auquel s'applique le calendrier.
Di)

Cadran de 24 heures Définit la plage horaire du jour sélectionné. Les heures de début et de
fin s'affichent au centre du cadran (00:00-00:00 dans I'exemple).

Icone copier (en haut | Copie le calendrier.
a droite)

Icobne supprimer Supprime la plage horaire sélectionnée.
(corbeille)

11
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5. Partage et maintenance
5.1. Accés partagé

Partagez la caméra avec un autre utilisateur Partizan Cloud :

1. Ouvrez Accés partagé dans le menu Parametres de I'appareil.
2. Dans le champ E-mail, saisissez I'adresse e-mail de |'utilisateur du cloud.
3. Appuyez sur Enregistrer.

< Shared access

Type cloud user email to share the d¢

Fig. 10. Acces partagé

12
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5.2. Mise a jour du firmware

Maintenez la caméra a jour en installant le nouveau firmware depuis |'application. Le champ Firmware
cloud indique la version du firmware. Lorsqu'une mise a jour est disponible, I'écran affiche le message
« Mise a jour du firmware disponible ! ». Appuyez sur Mise a jour du firmware pour lancer la mise a jour.

Firmware upgrade

Cloud firmware

A.2.32.189

Firmware upgrade

Fig. 11. Mise a jour du firmware

Remarque : N'éteignez pas la caméra pendant la mise a jour du firmware. L'opération peut prendre
guelgues minutes.
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5.3. Suppression de I'appareil

Appuyez sur Supprimer I'appareil pour retirer la caméra de I'application.

Delete device

If you remove the device all related data will
be deleted.

Fig. 12. Supprimer |'appareil

Remarque : Si vous supprimez |'appareil, toutes les données associées seront effacées.
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Contacts :
WhatsApp: +420 777 054 888

Email: support@partizan.global

Telegram: https://t.me/PartizanSupport_bot
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